babicka

bratr
bratranec
bydlisté

byt

datum narozeni
dcera
dédecek
dité

diim
dvojéata
jméno
manzel
manzelka
matka
mésto
narozeny(d)
neter

otec
prarodice
rodice
rodina
rodisté

rok, v roce...
rozvedeny
sestra
sesttenice
sourozenci

FAMILIE UND WOHNEN /

RODINA A BYDLENI

e GrofSmutter (-, "-), e
Oma (-, -s)

r Bruder (-s, ")

r Cousin (-s, -8)

r Wohnort (-es, -€)

e Wohnung (-, -en)

s Geburtsdatum (-s, -ten)
e Tochter (-, "-)

r Grof3vater (-s, *-), r Opa
s Kind (-es, -er)

s Haus (-es, “-er)

e Zwillinge (mn.c.)

r Name (-ns, -n)

r (Ehe)mann (-es, “-er)
e (Ehe)frau (-, -en)

e Mutter (-, "-)
e Stadt (-, "-e)

geboren

e Nichte (-, -n)
r Vater (-s, "-)

e GrofSeltern (mn.¢.)

e Eltern (mn.¢.)

e Familie (-, -n)

r Geburtsort (-es, -e)

s Jahr (-es, -€), im Jahre...
geschieden

e Schwester (-, -n)

e Cousine (-, -n)

e Geschwister (mn.¢.)

statni prislusnost e Staatsangehorigkeit (-)

stehovat se

stryc
svobodny

syn

synovec
skola

svagr
Svagrovd

teta

tchan, tchyné

vdand, Zenaty
vddvat se
vdova

vdovec

venkov,
na venkové

vnoucata
vzdélani
zahrada
zdjem
zamilovany
zasnoubeny

umziehen

(zog um, b.umgezogen)
r Onkel (-s, -)

ledig

r Sohn (-es, “-e)

r Neffe (-n, -n)

e Schule (-, -n)

r Schwager (-s, "-)

e Schwigerin (-, -nen)
e Tante (-, -n)

r Schwiegervater,

e Schwiegermutter

verheiratet
heiraten

e Witwe (-, -n)
r Witwer (-s, -)
s Land (-es),

auf dem Lande

e Enkelkinder (mn.c¢.)
e Bildung (-)

r Garten (-s, "-)

s Interesse (-s, -n)
verliebt

verlobt

znalost, védomost e Kenntnis (-, -se)

Zenaty, vdand
Zenit se
Zivotopis

verheiratet
heiraten
r Lebenslauf (-es, "-e)

CDer Apfel fallt nicht weit vom Stamm.

Jablko nepada daleko od stromu.

Slova die Oma a der Opa jsou hovorové zdrobnéliny, podobné jako die Mutti (-, -s) pfip. e
Mama, Mami (-, -s) - maminka a der Vati (-s, -s) - pfip. r Papa, Papi (-s, -s) — tatinek
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Mnozné ¢islo némeckych podstatnych jmen se odlisuje koncovkami (-e, -er, -en). Jednou moz-
nosti je, naucit se u kazdého jména ti zakladni tvary (tzn. 1. a 2.pjedn.¢. a 1.p.mn.¢). Neékdy
vsak miizeme presné urcit, jakou koncovku jméno bude v mnozném ¢isle mit. Napt. podstatna
jména Zenského rodu, ktera jsou zakoncena na -e, -er, -€l, -ung, -ie, -ion a dalsi, pfibiraji v mnoz-
ném ¢isle vzdy koncovku —(e)n (die Tante — die Tanten, die Schwester — die Schwestern, die
Wohnung - die Wohnungen, die Familie — die Familien, die Station - die Stationen ...)

Vyjimkou jsou podstatna jména die Mutter a die Tochter, v mnozném ¢isle jsou bez koncovky,
zato jejich kmenové samohldska prehlasuje — die Miitter, die Tochter.

Das ist unsere Familie.

Darf ich Thnen meinen Mann vorstellen?
Es freut mich Thre Frau kennen zu lernen.
Das sind unsere Kinder.

Unsere Tochter ist vierzehn Jahre alt.
Unser Sohn heift Jiirgen.

Kennen Sie meine Eltern?

Das sind meine Mutter und mein Vater.

Wo sind unsere Grofleltern (die Oma
und Opa)?

Wir sind ihre Enkelkinder.
Ich und mein Bruder sind Zwilinge.
Unsere Grof3eltern wohnen auf dem Lande.

Sie haben dort ein grofSes Haus mit
einem Garten.

Onkel Gerd wohnt mit seiner Familie
am Rande der Stadt.

Thre Wohnung ist grof8 und schon.
Onkel Gerd ist der Bruder meines Vaters.
Tante Inge will auch in die Stadt umziehen.
Tante Inge ist die Schwester meiner Mutter.
Wir sind ihre Nichte und ihr Neffe.

Thre Kinder sind unsere Cousine und
unser Cousin.

Kennst du meinen Schwager?
Er ist noch ledig.

In der letzten Zeit ist er verliebt und
sogar verlobt.

To je nase rodina.

Mohu viam predstavit svého manZela?
Tési me, ze pozndvam vasi manZelku.
To jsou nase déti.

Nase dcera md ctrndct let.

Nas syn se jmenuje Jiirgen.

Zndte moje rodice?

To je moje matka a miij otec.

Kde je babicka a dédecek?

Jsme jejich vnoucata.
Jé a miij bratr jsme dvojéata.
Nasi prarodice bydli na venkové.

Maji tam velky diim se zahradou.
Stryc Gerd bydli s rodinou na kraji mésta.

Jejich byt je velky a pékny.

Stryc Gerd je bratr mého stryce.

Teta Inge se také chce stéhovat do mésta.
Teta Inge je sestra mé matky.

Jsme jeji neter a synovec.

Jeji déti jsou nase sestfenice a bratranec.

Znd$ mého $vagra?
Je jesté svobodny.

V posledni dobé je zamilovany
a dokonce zasnoubeny.

RODINA A BYDLENI



Ich kenne nur deine Schwégerin. Zndm jen tvou $vagrovou.

Sie ist schon verheiratet. Je uz vdand.

Sie bekommt bald ein Kind. Brzy bude mit dité.
Seine Schwiegermutter ist geschieden.  Jeho tchyné je rozvedend.
Thr Schwiegervater ist verwitwet. Jeji tchdn je vdovec.

Dialoge / Rozhovory

- Sabine, eure Familie ist ganz groR, - Sabino, vase rodina je docela velkd, Ze ano?
nicht wahr? @
- Ja, meine Mutter hat drei Geschwister, - Ano, moje matka md tfi sourozence, dvé sestry
zwei Schwestern und einen Bruder. Onkel  a bratra. Ten je jesté svobodny, ale obé tety 03.02
Gerd ist noch ledig, aber beide Tanten jsou vdané a maji déti. Teta Hilda md dvé

sind verheiratet und haben Kinder. Tante dcery a teta Inge syna a dceru.
Hilde hat zwei Tochter und Tante Inge
einen Sohn und eine Tochter.

- Du hast also drei Cousinen und einen - Mds tedy ti sestrenice a jednoho bratrance?
Cousin?

- Ja, und auch drei Onkel. Vergiss auch nicht -Ano, a taky tfi stryky. Nezapomern taky na
meine Schwester Karin und ihren Mann moji sestru a jejiho muze Dietera, mého Svagra.
Dieter, meinen Schwager. Sie haben auch  Maji taky uz dvé déti, to jsou moje neter Ute
schon zwei Kinder, das sind meine Nichte  a synovec Udo. Mimoto md mdij svagr jesté
Ute und mein Neffe Udo. AuBBerdem hat jednoho syna z prvniho manZelstvi.
mein Schwager noch einen Sohn aus seiner

ersten Ehe.
- Wenn ihr euch alle trefft, muss es eine tolle - KdyZ se vsichni sejdete, musi to byt GZasnd
Gesellschaft sein. spolec¢nost.
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I - Es ist schon dich wieder zu sehen, Heiko. - Je pékné, Ze té zase vidim, Heiko. Jak se mds?
j% Wie geht es dir?
- Danke, es geht. Wir sind vor kurzem - Dékuji, ujde to. Neddvno jsme se prestéhovali.
03.03 umgezogen.
- Was du nicht sagst? Und wo wohnt ihr jetzt? - Co nefikds? A kde ted bydlite?
- Wir haben eine hiibsche, aber nicht zu - Mdme pékny, ale ne moc velky byt v centru
grof3e Wohnung im Stadtzentrum. mésta.
- Sie reicht doch fiir eure dreikopfige - Staci prece pro vasi tficlennou rodinu,
Familie, oder? nebo ne?
- Na ja, bisher hat sie gereicht, aber wir - No ano, dosud stacil, ale brzy cekdme druhé
erwarten bald das zweite Kind. dité.
- Also was werdet ihr tun? - Tak co budete délat?
- Es bleibt nichts anderes Ubrig, wir werden - Nezbyvd nic jiného, budeme se muset jesté
noch einmal umziehen missen. jednou stéhovat.

Ich habe nicht gewusst, dass Sie schon vier Nevédéla jsem, Ze mdte uz Ctyfi déti!
Kinder haben!

03.04 . Aber nur diese zwei sind meine! Meine - Ale jen tyto dvé jsou moje! Moje dcera Rosa
Tochter Rosa und mein Sohn Jorg. Dieser  a syn J6rg. Ten chlapec je mij synovec Hans-
Junge ist mein Neffe Hans-Jirgen und das  Jiirgen a to dévcdtko je dcera mé pritelkyné.
Madchen ist die Tochter meiner Freundin.  Dohlizim na né, zatimco musi byt jejich
Ich hiite sie, seitdem ihre Mutter in der matky v prdci.
Arbeit sein miissen.

- Das wiirde ich mir gefallen lassen! Mochten - To bych si dala libit! Nechtéla byste hlidat

Sie nicht auch meine zwei Kinder hiiten? také moje dveé déti?

% - Das sind aber schone Kinder, Frau Schéfer! - To jsou ale pékné déti, pani Schéfrova!

- Hast du in der letzten Zeit etwas von - Slysela jsi v posledni dobé néco o Helze,
Helga gehort, Sabine? Hat sie noch Sabino? Jesté stdle nemd pritele?
immer keinen Freund?
03.05 _ Doch, sie hat vor kurzem einen jungen - Ale ano, neddvno se sezndmila s jednim
Mann kennen gelernt. Sie sind verlobt mladym muZem. Jsou zasnoubeni a chtéji se

und wollen bald heiraten. Sie werden ein  brzy brdt. Budou stavét dum na venkové.
Haus auf dem Lande bauen.

- Wieso auf dem Lande? Helga war doch - Jak to na venkoveé? Helga byla prece vzdycky
immer ein typischer Stadtmensch. typicky méstsky clovék.
- Liebe macht blind, das weif3t du doch. - Ldska oslepuje, to prece vis.
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- Danke, mein Vater hat diese Woche - Dékuji, muj otec oslavil tento tyden 75.
seinen 75. Geburtstag gefeiert. Er ist noch  narozeniny. Ziistdvd stdle zdravy a cily.
immer gesund und munter. Sie leben mit  Ziji s matkou spokojené ve svém malém domé 03.06
meiner Mutter zufrieden in ihrem kleinen  na venkové a vénuji se jen svym konickam.

Haus auf dem Lande und widmen sich A ve vasi rodiné je vsechno v porddku?
nur ihren Hobbys. Und in lhrer Familie ist
alles in Ordnung?

- Nicht alles. Meine Schwiegermutter wurde - Ne docela vsechno. Moje tchyné pred rokem
vor einem Jahr Witwe, aber sie hat schon ovdovéla, ale md uz zase nového partnera.
wieder einen neuen Partner.

- Wie geht es lhren Eltern, Herr Moser? - Jak se dafi vasim rodicim, pane Mosere? J%

- Man sagt doch, dass die Liebe in jedem - Rikd se prece, Ze ldska kvete v kazdém véku.
Alter bliiht.

Ubungen / Cviceni

1) Horen Sie den Dialog und wahlen Sie die richtige Antwort aus. Poslechnéte si
rozhovor a zvolte sprdavnou odpovéd. @

1. a) Sabines Mutter hat zwei Briidder und eine Schwester. 03.07
b) Sabines Mutter hat zwei Schwestern und einen Bruder.
¢) Sabines Mutter hat keine Geschwister.

2. a) Onkel Gerd hat eine Tochter.
b) Onkel Gerd hat zwei Kinder.
¢) Onkel Gerd hat kein Kind.

3. a) Tante Hilde hat zwei Tochter.
b) Tante Hilde hat eine Tochter.
¢) Tante Hilde hat zwei Sohne.

4. a) Sabine hat vier Cousinen.

b) Sabine hat zwei Cousins und zwei Cousinen.
¢) Sabine hat drei Cousinen und einen Cousin.

5. a) Sabine hat einen Bruder.

b) Sabine hat zwei Schwestern.
¢) Sabine hat eine Schwester.

6. a) Sabines Schwager hat zwei Sohne.

b) Sabines Schwager hat zwei S6hne und eine Tochter.

c) Sabines Schwager hat einen Sohn.
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2) Ubersetzen Sie. Prelozte.
. Neznas mého $vagra?
. Ale ano, znam. Znam také tvou $§vagrovou.
. Nag dédecek je uz dva roky vdovec.

. Sestra bude mit brzy dité.

1
2
3
4
5. Stryc Jochen oslavi zitra narozeniny.
6. Ma triatficet let.

7.V posledni dobé je stale zamilovany.
8. Smim vam predstavit svého pritele?
9

. Jsme zasnoubeni. Budeme se brzy brat.

3) Horen Sie den Dialog und erganzen Sie die Satze nach der Aufnahme.
Poslechnéte si rozhovor a dopliite véty podle nahrdvky.

- Wer feiert heute .......... ?

-Meine ........co ceenennn Sie ist gerade ............ Jahre alt.

-Habtihr .......... ... eingeladen?

- Ja, natiirlich. Dort siehst du unsere ........... y e René mit seiner ........, Tante
......... mit ......... veeeeevens wonee.... Katja mit threm ......... und ihre ......... Das
sind ... ool Barbel und Ilke und noch mein ............ Andreas.

- Und wer ist der interessante ......... ........ dort hinten?

- Du solltest dich fiir ihn nicht interessieren, dasist ....... ...........

4) Ergdnzen Sie. Doplrite.

. Der Vater meiner Mutter ist mein .........

. Die Mutter meines Vaters ist meine .........

. Der Vater meiner Frau ist mein .........

. Die Mutter meines Mannes ist meine .........

. Die Schwester meiner Mutter ist meine .........
. Die Schwester meines Vaters ist meine .........
. Der Bruder meines Vaters ist mein .........

. Der Sohn meines Onkels ist mein .........

O 00 N N U1 WD

. Die Tochter meiner Schwester ist meine .........
10. Der Sohn meines Bruders ist mein .........
11. Die Frau von meinem Bruder ist meine .........

12. Der Mann von meiner Schwester ist mein .........
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beantworten Sie die Fragen. Vypravujte o rodiné podle poslechu nahrdvky

5) Erzdhlen Sie iiber die Familie nach dem Anhéren der Aufnahme und @
a odpovézte na otdzky.

03.09
. Wie alt ist Jochen Schulze?

. Wo wohnen seine Eltern?

. Wie heiffen Jochens Vater und Mutter?

. Wo arbeiten sein Vater und seine Mutter?

. Hat Jochen Geschwister?

. Wie heifSt sein Bruder? Wie alt ist er und was macht er?

. Hat seine Schwester Helga ihre eigene Familie? Hat sie Kinder? Wie alt sind sie?

. Wer feiert den Geburtstag?

O 0 N N U ok W N~

. Wer ist zur Feier eingeladen?
10. Wie grof3 ist die Familie des Bruders von Herrn Schulze?
11. Was fiir ein Hobby hat Tante Birgit?

12. Wessen Schwester ist Tante Ursula?

6) Stellen Sie die Gesamtiibersicht der Familie Schulze auf. Sestavte prehled
rodiny Schulzovy.

03.09
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7. Fiillen Sie das Formular aus. Vypliite formuldr.

8. Erzdhlen Sie Ihren Lebenslauf nach dem Formular. Vypravujte podle formuldre
sviij Zivotopis.
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Losung und Aufnahmetranskription / Reseni a piepis nahravek

1)1-b,2-¢,3-a,4-¢,5-¢,6-b

%)
~

. Kennst du nicht meinen Schwager?

. Doch, ich kenne ihn. Ich kenne auch deine Schwégerin.
. Unser Grof3vater ist seit zwei Jahren Witwer.

. Die Schwester bekommt bald ein Kind.

. Onkel Jochen feiert morgen seinen Geburtstag.

. Er ist dreiunddreifig Jahre alt.

. In der letzten Zeit ist er immer verliebt.

. Darf ich Thnen meinen Freund vorstellen?

. Wir sind verlobt.Wir werden bald heiraten.

O 0 N O\ Ul b W N~

3) Aufnahmetranskription:

Karl: Wer feiert heute den Geburtstag?

Heidi: Meine Schwester Erika. Sie ist gerade zweiundzwanzig Jahre alt.

Karl: Habt ihr viele Géste eingeladen?

Heidi: Ja, natirlich. Dort siehst du unsere Grof3eltern, Onkel René mit seiner Frau,
Tante Monika mit ihrem Mann, Tante Katja mit ihrem Freund und ihre Kinder. Das
sind meine Cousinen Barbel und Ilke und noch mein Cousin Andreas.

Karl: Und wer ist der interessante junge Mann dort hinten?
Heidi: Du solltest dich fiir ihn nicht interessieren, das ist mein Freund.

. Grofivater

. Grofimutter

. Schwiegervater
. Schwiegermutter
Tante

. Tante

. Onkel

. Cousin

. Nichte

10. Neffe

11. Schwigerin
12. Schwager

O 0 N O U R W N — A
. N
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5) Aufnahmetranskription:

Unsere Familie ist ganz grof3. Ich heifle Jochen Schulze und bin zweiundzwanzig
Jahre alt. Meine Eltern haben ein grofies Haus mit einem Garten am Rande der
Stadt.

Mein Vater, Heinrich Schulze, arbeitet als Lehrer. Meine Mutter, Ulrike Schulze ist
im Haushalt.

Ich habe zwei Geschwister, einen Bruder und eine Schwester. Mein Bruder Kurt

ist um drei Jahre jiinger als ich, er studiert noch. Meine Schwester Helga ist die
alteste von uns. Sie ist verheiratet. Thr Mann heif$t Paul und ist auch Lehrer, wie sein
Schwiegervater. Sie haben zwei Kinder, einen Sohn und eine Tochter. Mein Neffe
Jiirgen ist vier Jahre alt und meine Nichte Elke wurde gerade zwei.

An diesem Wochenende feiern wir den achtzigsten Geburtstag unseres Grof3vaters.
Wir erwarten viele Géste. Der Bruder unseres Vaters, Onkel Franz kommt mit sei-
ner Frau und ihren drei Kindern. Sie sind noch klein. Die alteste ist Ute, sie ist zehn
Jahre alt, sie geht in die Schule. Die Zwillinge Udo und Uwe sind fiinf Jahre alt und
besuchen noch den Kindergarten. Ihre Mutter, Tante Birgit, bringt unserem Opa
seinen beliebten Apfelkuchen. Auch die Schwester unserer Mutter, Tante Ursula,
bringt bestimmt ein schénes Geschenk. Sie ist noch jung, ledig und zur Zeit auch
verliebt. Vielleicht kommt ihr jetziger Freund mit. Ich freue mich schon auf die
Feier, sie wird bestimmt toll sein.

6)
I
der Opa

= 2

A B @f
= = = 006 S )
\ \ & -
Ursule ihr Freund Heinrich ~ Ulrike Franz Birgit

N
= “foXe)® o gN ’ ‘ = e = =
« 66 )J ‘,( 16 6% @ 6.0 6.0
Ute Udo Uwe

Helga Paul Jochen Kurt

Elke Jirgen
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